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 সুনান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ৩৩৫১

৪৪/ তাফসীল কুরআন (ه صلى الله عليه وسلمكتاب تفسير القرآن عن رسول ال)
পিরেদঃ ৮৬. সূরা আল-কাদর

আরবী

حدَّثَنَا ابن ابِ عمر، حدَّثَنَا سفْيانُ، عن عبدَةَ بن ابِ لُبابةَ، وعاصم، هو ابن بهدَلَةَ

سمعا زِر بن حبيشٍ، وزِر بن حبيشٍ ينَ ابا مريم يقُول قُلْت لاب بن كعبٍ انَّ اخَاكَ

عبدَ اله بن مسعودٍ يقُول من يقُم الْحول يصب لَيلَةَ الْقَدْرِ فَقَال يغْفر اله لابِ عبدِ

نَّهَلو شْرِينعو عبلَةُ سا لَينَّهاانَ وضمر نرِ ماخوالا ةشَرالْع ا فنَّها مللَقَدْ ع نمحالر

ءَش ِىبِا لَه ‏.‏ قُلْت شْرِينعو عبلَةُ سا لَينَّها تَثْنسي لا لَفح ثُم النَّاس لَّتي نْ لاا ادرا

وه عليه وسلم اال صل هال ولسنَا ررخْبا الَّت ةبِالآي نْذِرِ قَالا الْمبا اكَ يذَل تَقُول

نسح دِيثذَا حه يسو عبا ا ‏.‏ قَالاعَ لَهشُع ذٍ لائموي تَطْلُع سنَّ الشَّما ةملابِالْع

صحيح ‏.‏ حدَّثَنَا محمدُ بن الْعلاء حدَّثَنَا ابو برِ بن عياشٍ عن عاصم بن بهدَلَةَ قَال كانَ

ابو وائل شَقيق بن سلَمةَ لا يتَلَّم ما دام زِر بن حبيشٍ جالسا ‏.‏ قَال عاصم بن بهدَلَةَ

وكانَ زِر بن حبيشٍ رجلا فَصيحا وكانَ عبدُ اله بن مسعودٍ يسالُه عن الْعربِية ‏.‏ حدَّثَنَا

ناشٍ عيع نرِ بو ببدَّثَنَا اح وفْانَ الرهم نزِيدُ بدَّثَنَا يح قرالدَّو يماهربا ندُ بمحا

ّنذِّنُ اتُوا ميرا مبا اي ذِّنُ فَقَالوي وهشٍ ويبح نب ِزِر َلع لجر رم دَلَةَ قَالهب نب ماصع

لارغَب بِكَ عن الاذَانِ ‏.‏ فَقَال زِر اتَرغَب عن الاذَانِ واله لا اكلّمكَ ابدًا ‏.‏

বাংলা

৩৩৫১। িযর ইবনু বাইশ (রহঃ) বেলন, আিম উবাই ইবনু কা’ব (রািয:) ক বললাম, আপনার ভাই আবদুাহ

ইবনু মাসউদ (রািযঃ) বেলন, সারা বছর য লাক রাত জেগ ইবাদাত করেব স কাদেরর রাত লাভ করেব।

উবাই (রািযঃ) বেলন, আাহ তা’আলা আবূ আবদুর রহমানেক মাফ কন! িনয়ই িতিন জােনন য, কাদেরর

রাত রমযােনর শষ দশ িদেন এবং তা সাতােশ রামযােনর রােতই। তবুও তার এ কথা বলার লয হল লােকরা

যন (সাতাশ তািরেখর) িনভর কের বেস না থােক।
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তারপর কান কার বিতম না কেরই উবাই (রািযঃ) কসম কের বেলন, সাতােশর রাত কাদেরর রাত।

বণনাকারী বেলন, আিম বললাম, হ আবূল মুনিযর! এ কথা আপিন িকেসর পিরেিেত বলেছন? িতিন বলেলন,

সই আলামাত বা িনদশেনর িেত যা রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমােদরেক জািনেয়েছন। তা

হলঃ ঐ িদন সকােল সূয এপভােব উিদত হয় য, তার মােঝ খর রি থােক না।

হাসান সহীহঃ ৭৮৬ নং হাদীেসও পূেব অনুপ বিণত হেয়েছ।

আবূ ঈসা বেলন, হাদীসিট হাসান সহীহ।

English

Zirr bin Hubaish [and Zirr bin Hubaish’s Kunyah is Abu Mariam] said:
“I said to Ubayy bin Ka’b: ‘Your brother Abdullah bin Mas’ud says: “Whoever
stands (in voluntary prayer) the whole year, then he will have reached the
Night of Al-Qadr.’” So he said: ‘May Allah forgive Abu Abdur-Rahman. He
knows that is during the last ten (nights) of Ramadan, and that it is the night
of the twenty-seventh. But he wanted the people to not rely upon that.’ Then
he uttered an oath, that without exception it is on the night of the twenty-
seventh.” He said: “I said to him: ‘Why is it that you say that O Abu Al-
Mindhir?’ He said: “By the sign or indication which the Messenger of Allah
informed us of: ‘That the sun rises on that day having no beams with it.’”

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ সাইন আল-মাদানী • বণনাকারীঃ িযর ইবন বায়শ (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=41813

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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